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006847 POJISTNA SMLOUVA

Pojistitel: COMPAGNIE FRANCAISE D'’ASSURANCE POUR LE COMMERCE
EXTERIEUR, se sidlem 92270 Bois Colombes, 1 Place Costes Et
Bellonte, Francouzska republika, registratni cislo: 552069791,
zapsana v obchodnim rejstiiku pfi Obchodnim soudu v Nanterre pod
Cislem zapisu 1986 B 01059,
prostiednictvim COMPAGNIE FRANCAISE D'ASSURANCE POUR
LE COMMERCE EXTERIEUR organizaéni slozka Cesko,
se sidlem Praha 2, ndm. I. P. Pavilova 1789/5, PSC 120 00,
IC: 27941906, DIC: CZ27941906, zapsané v obchodnim rejstiiku
u rejstiikového soudu v Praze pod spisovou znatkou A 58282, zast.
pany Mgr. Vaclavem Zimmermannem a Mgr. Luborem Dvorakem, na
zakladé plnych moci

bankovni spojeni: Komeréni banka, a.s.

gislo uétu CZK: 107-6908680277/0100

(dale jen ,pojistitel”)

+ korespondenéni oznageni a adresa pro dorucovani veskerych oznameni a dal$ich
pisemnosti pojistiteli:

COFACE
nam. |. P. Pavlova 1789/5
120 00 Praha 2

a

Pojistnik/Pojistény:

obchodni firma: CEPRO, a.s.

pravni forma: akciova spoleénost

sidlo: Délnicka 213/12, Holesovice, 170 00 Praha 7
IC: 60193531

DIC: CZ60193531

zapsana v obchodnim rejstiiku u rejstrikového soudu v Praze pod
spisovou znackou B 2341

bankovni spojeni: Komeréni banka, a.s.

gislo uétu CZK: 11902931/0100

zast. pany Mgr. Janem Duspévou, pfedsedou predstavenstva,
a Ing. Martinem Vojtiskem, ¢lenem predstavenstva

(dale jen ,pojistény)

uzaviraji tuto
pojistnou smlouvu:

PREAMBULE

1. Tato pojistna smlouva se uzavira jako dil¢i pojistna smlouva na zakladé Ramcové
pojistné smlouvy na pojisténi rizika nezaplaceni pohledavek ¢. 38252 ze dne
24.03.2015 (dale jen ,Ramcova pojistna smlouva“).

Tato pojistna smlouva upravuje poskytovani sluzeb pojisténi rizika nezaplaceni
pohledavek. Pojistna smlouva pokryva dodavky vzniklé na zakladé pojisténé
obchodni &innosti (€. 1.1. pojistné smlouvy) odbératelim se sidlem v zemich
uvedenych nize (¢l. 1.2. pojistné smlouvy).



Pojistnym nebezpedim je nezaplaceni pohledavek po splatnosti pojiS§ténych podle
této pojistné smlouvy a pojistnou udalosti nezaplaceni pohledavek po splatnosti za
podminek dale uvedenych v této pojistné smlouvé a jejich nediinych soucastech.

Opravnénou osobou ztéto pojistné smlouvy je pojistény uvedeny v této pojistné
smlouvé. Toto pojisténi je sjedndno jako pojisténi Skodove, pojistné plati pojiStény
jako pojistné bézné.

. Nedilnou souéasti této pojistné smlouvy jsou:

a. Tento dokument (pojistka) a moduly uvedené v &l. 9 pojistné smiouvy.

b. V8eobecné pojistné podminky pro pojisténi pohledavek proti riziku
nezaplaceni (dale jen ,VSeobecné pojistné podminky“). Pojistény podpisem
této pojistné smlouvy potvrzuje, Ze se s nimi seznamil.

. Pro vyklad pojm0 uvadénych tuéné (vyjma nazvi ¢asti smlouvy) je rozhodné jejich
vymezeni dle ¢lanku 11 V&eobecnych pojistnych podminek.

Pro vyklad pojm0 uvadénych kurzivou je rozhodné jejich vymezeni a vyznam
specifikovany v pojistné smlouveé.

Pfi vykladu pojmi uvadénych jak tuéné, tak kurzivou smluvni strany vezmou na
zietel i vyklad pojml uvedenych v Ramcové pojistné smlouvé. Vyklad pojmu
uvedenych v této pojistné smlouvé nemuze byt nikdy &inén v rozporu s Ramcovou
pojistnou smlouvou nebo vést k jejimu poruseni.

. Bez ohledu na dobu trvani této pojistné smiouvy:

a. Kryti pohledavek podle ustanoveni této pojistné smlouvy u tvérového limitu
ureného pojistitelem je platné az od doby poskytnuti Uvérového limitu
a podminek sjednanych v individudlnim potvrzeni Gvérového limitu pro
kazdého jednotlivého odbératele.

b. Kryti pohledavek podle ustanoveni této pojistné smlouvy u uvérového limitu
uréeného pojisténym - upravuje-li tato pojistna smlouva kryti na zakladé
Jdiscretionary limitu“ - je platné od doby splnéni podminek uvedenych
v ustanovenich pro ,discretionary limit".

. Vpiipadé, Ze pojistitel poskytuje informaci o divodech odmitnuti, omezeni nebo
sniZzeni Gvérového limitu nebo zrueni pojistného kryti, pojistény vyslovné prohlasuje,
Ze bude nakladat s jakoukoli informaci tohoto charakteru jako s informaci duivérnou,
jez je predmétem obchodniho tajemstvi, a dale, Ze se vtéto souvislosti zfika
jakychkoli narokt vici pojistiteli. Dale pojistitel nenese Zadnou odpovédnost za
jednani tretich stran vi&i pojisténému vyplyvajiciho z mozného seznameni tfetich
stran s vy$e uvedenymi informacemi.

. Upravy a zmény této pojistné smlouvy jsou platné pouze ve form& pisemnych
dodatku k této pojistné smlouvé, pfipadné ve formé pojistitelem pisemné potvrzenych
a schvalenych dokumentti.

. Pojistna smlouva a vztahy z ni vyplyvajici se Fidi pravnim radem Ceské republiky,
zejména prislusnymi ustanovenimi zakona o pojistovnictvi a ob&anského zakoniku.

. VSechny spory vzniklé na zakladé této pojistné smlouvy a v souvislosti s ni budou
rozhodovany mistné pfislusnym soudem v Praze, pokud se smluvni strany pisemné
nedohodnou jinak.

. Udaje o pojist&ném mohou byt poskytnuty jakymkoli dal$im organtim (napf. organiim
vykonavajicim dohled nad pojistovnami, organim &innym v trestnim fizeni, statnim
organim provadéjicim vybér a spravu dani nebo bezpe€nostnim organim statu)
pouze v souladu s ustanovenimi zakona ¢&. 101/2000 Sb., o ochrané osobnich Udaju.



1. ROZSAH PLATNOSTI POJISTNE SMLOUVY - PROCENTA POJISTNEHO KRYTi
- NAKLADY NA POJISTNE KRYTi A SLUZBY

1.1. OBCHODNi CINNOST POJISTENEHO

Prodej paliv a maziv. Obchodni ¢innosti pojisténého se rozumi prodej zboZi
a poskytovani sluzeb, tj. veskery sortiment poskytovany pojisténym, zejména pohonné
latky (nafta motorova, benzin automobilovy, JET A1 a extralehky topny olej) a zbozi
a sluzby, jejichz Uhradu umoznuje pojistnik provést prostrednictvim karet EUROOIL,
pfipadné jind pinéni ze smluv vzajemné odsouhlasenych mezi pojistnikem
a odbératelem.

1.2. ZEME, PRO KTERE JE POJISTNE KRYTi POSKYTOVANO
B Zemé: Ceska republika, Slovensko a ostatni zemé Evropské unie.

® Procento poijistného_kryti: 90 % $kody, nebo podle kryciho listu nabidky pojistitele
pro jednotlivou diléi zakazku.

Sazba pojistného: 0,075 % z cbratu v€éetné DPH, nebo podle kryciho listu nabidky
pojistitele pro jednotlivou diléi zakazku.

Sazba pojistného bude prepoétena podie pfilohy €. 1 Ramcové pojistné smlouvy.

V piipadé, ze Pojistitelem v této pojistné smlouvé stanovena sazba pojistného je nizsi
nez je sazba uvedena v Pfiloze &. 1 Ramcové pojistné smlouvy pro vysi pojistného
obratu do 1,0 mid. K& za pojistné obdobi, tato hodnota nahrazuje prisluSnou sazbu
uvedenou v Priloze €. 1 Ramcové pojistné smlouvy, a to do okamziku, kdy bude
Pojistitelem vramci jiné diléi zakazky zadavané na zakladé Ramcové pojistné

smlouvy nabidnuta hodnota nizsi.

Pojistitel neni opravnén pozZadovat jakykoliv doplatek pojistného, je-li v ramci této
pojistné smlouvy nebo jiného vzajemného ujednani smluvnich stran predvidaného
Ramcovou pojistnou smlouvou a navazujiciho na diléi zakazky zadavané na zakladé
Ramcové pojistné smlouvy jim nabidnutd sazba bé&zZného pojistného niz8i nez
jakakoliv sazba uvedena v Pfiloze €. 1 Ramcové pojistné smlouvy. Timto neni dotéen
narok pojistitele na minimalni pojistné.

1.3. MINIMALNI POJISTNE
Minimaini pojistné za pojistné obdobf €ini 800.000,- K&.

Minimalni roéni pojistné je stanoveno jako celkové minimalni pojistné za pojistné obdobi
pro tuto pojistnou smlouvu a veskera vzajemna ujednani smluvnich stran predvidana
Ramcovou pojistnou smlouvou a navazujici na diléi zakazky zadadvané na zakladé
Ramcové pojistné smlouvy, kterou uzavrel Pojistnik/Pojistény s Pojistitelem.

1.4. CENA SLUZEB

Cena za stanoveni Gvérovych limitd neboe @rating limita €ini 300,- K& + DPH za jednoho
odbé&ratele se sidlem v Ceské republice nebo i mimo Ceskou republiku. Cena za
stanoveni uvérového limitu nebo @ratingu limitu pfedstavuje Poplatek za stanoveni
avérového limitu podle Ramcové pojistné smlouvy, tj. pfedstavuje poplatek za jeho
pocéateéni stanoveni a prubézné (po celou dobu pojistného obdobi} monitorovani bonity
odbératele, na kterého byl stanoven uvérovy limit, a to v8etn& pfipadného informovani
pojistnika o selhani bonity odbératele.



. MAXIMALNi POJISTNE PLNENi

Celkové platby z titulu pojistného pinéni na zakladé pohledavek vzniklych v pojistném
obdobi nepriekro¢i 40-ti nasobek pojistného za pojisiné obdobi uhrazeného
Pojistnikem/Pojisténym nebo k jehoZ uhrazeni se Pojistnik/Pojistény zavazal touto
pojistnou smlouvu a/nebo vesSkerymi vzajemnymi ujednanimi smluvnich stran
piedvidanymi Rdmcovou pojistnou smlouvou a navazujicimi na dilSi zakazky zadavané
na zakladé Ramcové pojistné smlouvy. Stanovenim Gvérového limitu ve vysi presahujici
maximalni pojistné pinéni neni vy$e maximalniho pgjistného pinéni dotéena.

. MAXIMALNI DOBA SPLATNOSTI

Maximaini doba splatnosti je 120 dnl pocinaje datem vystaveni faktury za prodané zbozZi
nebo poskytnuté sluZby.,

. MAXIMALNI LHUTA PRO VYSTAVENI FAKTUR

Maximaini Ihita pro vystaveni faktur je 30 dnu od data dodani nebo odeslani zboZi nebo
poskytnuti sluzby.

. LHUTA PRO OZNAMENI POHLEDAVEK PO SPLATNOSTI
Lhata pro oznameni pohledavek po splatnosti je 60 dnii ode dne splatnosti.

V pfipadé odloZzeni dne splatnosti podle podminek stanovenych v é&lanku 2.2.3
Vseobecnych pojistnych podminek &ini /hdta pro oznémeni pohledavek po splatnosti 30
dnli od odsouhlaseného nového dne splatnosti.

. MENA POJISTNE SMLOUVY
Ménou této pojistné smiouvy je Ceska koruna (K&, CZK).
. SMENNY KURS

Sménnym kursem je kurs vyhlaSeny Ceskou narodni bankou ke dni uvedenému
v ustanoveni V&eobecnych pojistnych podminek nebo podle pfiislusnych moduli. Pro
mény, u kterych Ceska narodni banka nestanovi sménny kurs, je sménnym kursem kurs
stanoveny European Central Bank ke stejnému dni.

. DOBA TRVANI POJISTNE SMLOUVY

Doba, na kterou se pojistna smlouva uzavira: od 01.06.2018 do 31.05.2019.
Pojistna doba a pojistné obdobi odpovidd dobé, na kterou je uzaviena tato pojistna
smlouva.

. MODULY

Nasledujici moduly tvofi nedilnou soucast této pojistné smlouvy:

A8.01 RIZIKO NEZAPLACENI

B3.04 UVEROVE LIMITY

1. Stupnice hodnoceni @rating:

. @rating X 1 bez kryti
. @rating NR : bez kryti



B81.02
C1.02

D1.01

E2.01

. @rating R . 280.000,- Ké

. @rating @ . 560.000,- K&
. @rating @@ : 1.400.000,- K&
. @rating @@ @ : 2.800.000,- K&

Procento pojistného kryti: 90 % skody, nebo podle kryciho listu nabidky pojistitele
pro jednotlivou dil¢i zakazku.

V piipadé pojistné udalosti bude vySe hodnoceni @rating, které pojistitel udélil
odbérateli pojisténého, prepoditana na ménu této pojistné smiouvy podle sménného
kurzu platného vden, ve kterém pojistény oznamil pojistiteli pohledavku po
splatnosti.

Stanoveni v ramci discretionary zény:

Do této zény spadaji véechny nevyrovnané astky, které jsou nizsi nez, nebo se
rovnaji vysi upisu rizika 1.000.000,- KE.
— Zems: Ceska republika, Slovensko.
-~ Specifické procento pojistného kryti: 90 % Skody.
-~ Autorizovany informacni zdroj. Coface Czech Credit Management
Services, spol. s r.o.

TOPLINER

PLNE INKASO POHLEDAVEK

MINIMALNI VYSE POJISTENE POHLEDAVKY
Minimalni vySe pojisténé pohledavky: 20.000,- K&.
VYNOSY

Bez ohledu na ustanoveni modulu pojistitel souhlasi s tim, aby v8echny
vynosy obdrzené pojisténym z titulu bankovnich zaruk nebo jiného zajisténi
pred vyplatou pojistného plnéni i po ni nalezely, pokud jde o ¢ast pohledavky
nad rozsah uUvérovym limitem kryté &astky, pojisténému tehdy, budou-li
spinény nasledujici podminky:

1) Pojistény bude pfi oznameni o pohledavkach po splatnosti informovat
pojistitele o bankovni zaruce nebo jiném zajisténi tykajicim se
pohledavky; oznameni pojistiteli o bankovni zaruce nebo jiném zajisténi
tykajici se pohledavky je opravnén ucinit pojistény ve formé emailové
zpravy.

2) Pojistény uplatni prava z bankovni zaruky nebo jiného zaji$téni v pfipadé
nezaplaceni odbératelem ve vztahu k celé pohledavce po splatnosti
i v pfipadé, kdy vyse bankovni zaruky nebo jiného zajisténi prevysuje ¢ast
pohledavky uvérovym limitem nekrytou.

Uvedeny souhlas k modulu E2.01 nebude pfitom vykladan tak, Zze se tim
jakkoli méni, dopliuji nebo rozsifuji jind ustanoveni a podminky dohodnuté
v této pojistné smlouvé, nebo Ze se pojistitel vzdava svych prav, a to jinak, nez
jak pravé vyse vyslovné uvedeno.



F13.02

F29.02

F47.01

PODIL NA ZISKU

Modul podil na zisku se neuplatni. Namisto uvedeného modulu se uplatni
Bonifikaéni doloZka:

Skodni pomér [%] Bonus [%]
0% 21 %
do 10 % 18 %
do 15 % 16,5 %
do 20 % 15 %

Po skonéeni kazdého pojistného obdobi ma pojistnik/pojiStény pravo na
uplatnéni bonusu z pojistného, ktera se stanovi nasledujicim zplsobem.

PInéni vyplacena pojistitelem za pohledavky z daného pojistného obdobf na
pojistna plnéni vztahujici se k pohledavkam z daného pojistného obdobi
snizend o veskeré vynosy po vyplaté pojistného pInéni nalezejici pojistiteli se
daji do percentudiniho poméru s vys$i pojistného za dané pojistné obdobi
(8kodni pomér).

K vyplaceni nebo jinému vyporadani bonusu z pojistného dojde nejpozdéji ve
lhuté 5 mésict po skon&eni pfisludného pojistného obdobi.

POPLATKY

Dohodnuto odchylné od znéni modulu:

Neuplatni se
o zavazek neposkytnout informace o Uvérovém limitu tretim stranam (plati véak

pro jeho odivodnéni);

o neodvolateliné zmocnéni Coface Czech Insurance Service, s.r.0.
faktura za poplatky je vystavovana Pojistitelem nejdfive prvni pracovni den mésice
nasledujiciho po mésici, ve kterém poplatky vzniknou.
faktura je splatna do 30 dnd ode dne jejiho doruéeni Pojisténému.

POJISTNE PODLE MESICNIHO HLASENI OBRATU

Pojistitel a pojistény se odchylné od prvni véty &lanku 1 modulu dohodli
nasledovné:

.Pojistény je povinen dohodnutym zpusobem nahlasit pojistiteli do konce
deklaracni Ihaty obrat uskute€nény v kazdém kalendainim mésici, jenz spada
do rozsahu pojistné smiouvy, a to véetné DPH, je-li uplatnéna; v hlaseni
obratu pojistény rozlisi obraty uskuteénéné s odbérateli podle pfipadnych
jednotlivych sazeb pojistného (€lanek 1.2 vyse).”.

Deklaraéni Ihata: do 15. dne nasledujiciho kalendainiho mésice.

Bez zélohy.

10. ZVLASTNi USTANOVENI O SDILENYCH ODBERATELICH

Odchylné od ustanoveni ¢lanku 2.1 V8ecobecnych pojistnych podminek, véty ,Pojistény je
povinen podilet se na ¢asti rizika, ktera nebyla pojistitelem pojisté&na, pokud se s pojistitelem
pisemné nedohodne jinak.“ se pojistitel a pojistény dohodli nasledovné;
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10.1.

10.2.

Nebezpeti nezaplaceni pohledavek z dodani nebo odeslani zboZi nebo poskytnuti
sluzeb muUze byt pojisténo i jinym pojistitelem, a to dle komodit, jak uvedeno niZze, nebo
jiného kritéria stanoveného vramci diléi zakazky zadavané na zakladé Ramcové
pojistné smlouvy; rozhodnuti pojistitele o stanoveni @rating limitu &i Gvérového limitu
podle této pojistné smlouvy jsou pro takové piipady platna a uéinna az ode dne, ve
kterém pojistitel obdrzi pisemné oznameni pojisténého o tom, Ze do rozsahu pojistné
smlouvy a pojistného kryti zarfazuje ve vztahu ke konkrétnimu odbérateli (dale jen
,Sdileny odbératel”) pohledavky z dodani nebo odeslani zbozi:

a) bud benzinu,

b) nebo nafty

(dale jen ,zvolena komodita"); v oznameni neuvedena komodita se dale oznaduje jako
,druhda komodita“; pojistény je opravnén zaslat pojistiteli oznameni o tom, ze
dosavadni zvolenou komoditu zaménuje za druhou komoditu, pouze v pfipadé, Ze ke
dni takového oznameni jsou veskeré pohledavky z dodani ¢&i odeslani druhé komodity
sdilenym odbératelem zcela zaplaceny.

Pojistné kryti pohledavek z dodani nebo odeslani zvolené komodity vznikne a bude
trvat za kumulativniho spinéni nasledujicich podminek, jeZ jsou co do vzniku a trvani
pojistného kryti podminkami platnosti a Uginnosti @rating limitu ¢i avérového limitu ve
vztahu k jednotlivym sdilenym odbératelim:

- v oznameni pojisténého o zvolené komodité bude uveden pojistitel druhé komodity
(dale jen ,jiny pojistitel’y a vySe Uvérového limitu stanoveného timto jinym
pojistitelem na daného sdileného odbératele;

- pojistény ucini pojistiteli nejpozdéji do 3 pracovnich dni oznameni, pokud jde
o zvy$eni, jakoZz i o sniZzeni (a na jakou vySi) nebo zruSeni avérového limitu
stanoveného jinym pojistitelem ve vztahu kdanému sdilenému odbérateli,
a soucasné i o dni, od né&jz je takové zvyseni, snhiZzeni nebo zrueni acinné;

- na fakturach vystavenych sdilenému odbérateli budou zvolena komodita nebo druha
komodita zietelné vyznaceny;

- ¢ini-li pojistény jinému pojistiteli ve vztahu k sdilenému odbérateli oznameni
ekvivalentni oznameni o pohledavkach po splatnosti (resp. o platebni
neschopnosti) nebo oznameni o zhorSeni postaveni odbératele, udini sou¢asné
pojistiteli podrobné oznameni o jeho obsahu, ai bez vyzadani pojistitele je bude

vy v

bezodkladné pribézné dopliovat;

- pojistény zasle pojistiteli do 10. dne mésice nasledujiciho po kalendainim mésici
spadajicim do pojistného obdobi oznameni o celkovém saldu pohledavek ke konci
tohoto mésice v &lenéni dle jednotlivych sdilenych odbératell, a u nich dale
v ¢lenéni pohledavek do dne splatnosti a po ném, a to véetné DPH, je-li uplatnéna
(zavazek pojisténého zahrnout takto uskuteénény obrat do &tvrtletniho oznameni
obratu zlstava pfitom nedotten); v ramci uvedeného mési¢niho oznameni zasle
pojistiteli rovnéz informaci o celkovém saldu pohledavek vuéi jednotlivym sdilenym
odbératelim zdodani nebo odeslani druhé komodity pojisténych u jiného
pojistitele, a u nich dale v &lenéni do dne splatnosti a po ném, a to véetné DPH,
je-li uplatnéna.

Ve vztahu ke sdilenym odbératelim rozdéli pojistény vynosy po oznameni
o pohledavkach po splatnosti mezi pojistitele a jiného pojistitele v poméru
odpovidajicim poméru vySe pohledavek z dodani &i odeslani zvolené komodity
a vySe pohledavek zdodani ¢i odeslani druhé komodity v den oznameni
o pohledavkach po splatnosti (resp. o platebni neschopnosti) nebo v den, kdy
pojistény ucini jinému pojistiteli sdéleni, jeZ je ekvivalentni oznameni o pohledavkach
po splatnosti (resp. o platebni neschopnosti), podle toho, k némuz dojde dfive.
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10.3.

10.4.

1.

11.1.

11.2.

11.3.

11.4.

11.5.

12.

12.1.

12.2.

Vyse uvedena ustanoveni se uplatni pfimérené v pripadé, ze pojistitel uplatni i jina
kritéria stanovena v pfislusné Vyzvé pro podani nabidek neZ jsou shora uvedené
komodity.

VySe uvedend ustanoveni o sdilenych odbératelich se neuplatni v pfipadech
uvérovych limita stanovenych pojisténym v ramci discretionary zény.

OZNAMENI O UVEROVYCH LIMITECH

Vedkeré zpravy o oznamenich pojistitele o jakychkoli tUvérovych limitech (véetné
hodnoceni @rating a / nebo TopLiner limitd, pokud je pojistna smlouva upravuje, jakoz
i jakychkoli jinych typa rozhodnuti pojistitele ve vztahu k Uvérovym limitam, které bude
pojistna smlouva v budoucnu upravovat) budou zasilany na e-mailovou adresu:

Pojistény se zavazuje zajistit, Ze kapacita této e-mailové adresy bude dostateéné pro
pfijem e-mailovych zprav.

Odeslani zpravy o oznameni pojistitele ¢ Gvérovém limitu na e-mailovou adresu
uvedenou sub 11.1 vySe se povaZuje za oznameni o Uvérovém limitu. Oznameni
pojistitele o uvérovém limitu se zobrazuji dle instrukci uvedenych ve zpravé
(prostrednictvim odkazu), a pojiStény se zavazuje oznameni pojistitele o Gvérovém
limitu zobrazit a uloZit na svém ulozisti dat a / nebo vytisknout. Oznameni pojistitele
o uvérovém limitu bude dostupné po dobu 30 dnl od odeslani e-mailové zpravy.

O potfebé zmény e-mailové adresy uvedené sub 11.1 vySe bude pojistény pojistitele
bezodkladné pisemné informovat.

Pojistitel je opravnén kdykoli zménit zpusob, jimz &ini pojiSténému oznameni
o uvérovych limitech, na zasilani faxem &i prostrednictvim drzitele postovni licence,
nebo zasilat oznameni o tGvérovych limitech faxem &i prostfednictvim drzitele postovni
licence paralelné vedle zasilani zprav o oznameni pojistitele o Gvérovém limitu na
e-mailovou adresu uvedenou sub 11.1 vyse.

Oznameni o Gvérovych limitech {nejedna-li se o jeho snizeni &i zvySeni v souladu
s touto pojistnou smlouvu) musi byt v souladu s nabidkou uéinénou Pojistitelem na
zakladé Vyzvy pro podani nabidek uéinéné podle Ramcové pojistné smiouvy.

OSTATNI USTANOVENI

Pojistitel a pojistény se dohodli na vylougeni ustanoveni § 2801 odstavec 1
ob&anského zakoniku, které se tak podle této pojistné smlouvy nepouzije;
nezaplacenim pojistného se tedy pojisténi nepferusuje.

Pojistitel a Pojistény se dohodli na nasledujicich vylukdch ze vSeobecnych

pojistnych podminek:

12.2.1.Pro vylou€eni jakychkoliv pochybnosti stanovuji Smluvni strany, Ze za
propojené osoby se pro G€ely ustanoveni &. 1, odst. 1.2., pododstavce
1.2.1 a &lanku 11 se nepovaZuji obchodni korporace s majetkovou u&asti
statu (Ceskou republiku) & subjekty zfizené statem (Ceskou republikou)
nebo jeho organizaénimi slozkami.

12.2.2. Ustanoveni &l. 2 odst. 2.1, druhy pododstavec se neuplatni.

12.2.3. Ustanoveni ¢&l. 3 odst. 3.3, se v odpovidajicim rozsahu nepouZije v pfipadé
uplatnéni Oddéleného jisténi ve smyslu Ramcové pojistné smlouvy.



-

42.3. Pojistna smiouva je sepsana ve dvou vyhotovenich, z nichZz kazdé je originadlem.
Smiuvni strany svym podpisem stvrzuji, Ze se seznamily, vzaly na védomi a souhlasi
se viemi ustanovenimi této pojistné smlouvy a jejich soudasti.

12.4. Tato pojistna smiouva je diléi pojistnou smlouvou ve smyslu Ramcové pojistné
smiouvy, .

V Praze z (8{ 2018 Vv PrazeAi. 3.\2018
POJISTENY POJISTITEL

CEPRO, a.s.




1.

Smlouva GLOBALLIANCE CONTRACT-CZ
Pojisténi pohledavek
A8.01

POJISTENE RIZIKO

A8.01

RIZIKO NEZAPLACENI
POJISTENE RIZIKO
Tato smlouva pokryva riziko nezaplaceni pohledavek pojisténého.
POJISTNE PLNENI
V pfipadé platebni neschopnosti odbératele pojiS§téného bude pojistné plnéni
vyplaceno do 30 dnG po obdrzeni pojistitelem pisemnych dokladi o platebni
neschopnosti a v8ech dokumentt prokazujicich pohledavku.
V piipadé jinych pfi¢in nezaplaceni pohledavky pojisténého vznikne pojisténému narok
na pojistné pInéni pét mésicl poté, kdy pojistitel obdrzi od pojisténeho oznameni
0 pohledavkach po splatnosti spole¢né se zadosti o intervenci. Pojistné plnéni bude

pojisténému vyplaceno do 30 dnu po uplynuti této pétimésiéni Ihaty za prfedpokladu, ze
pojistény predal pojistiteli veSkeré pisemné doklady o pohledavce.
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Smlouva GLOBALLIANCE CONTRACT-CZ
Pojisténi pohledavek
B3.04

MODUL RIZIK

B3.04

UVEROVE LIMITY

Uveérovy limit stanovuje

1.

1.1

1.2

bud pojistény v ramci discretionary limitu,
nebo pojistitel v ramci Upisu rizika.

STANOVENI V RAMCI DISCRETIONARY LIMITU

Uvérovy limit vztahujici se k odbérateli pojiténého miZe pojistény na zakladé niZe
uvedenych podminek stanovit sam, pokud Uvérovy limit nepfesahuje vy$i dpisu rizika,
ktera je pevné stanovena v pojistné smiouve:

- odbératel pojisténého musi mit sidlo v zemi, ktera je pro tuto mozZnost uvedena na
seznamu v pojistné smlouvé. Pojistitel si vyhrazuje pravo na Upravu seznamu
prislusnych zemi béhem pojistného obdobi,

- veskeré pohledavky vyplyvajici z jakékoli obchodni smlouvy, které mél pojistény
za svym odbératelem v obdobi 12 mésici pfed dodanim nebo odeslanim zbozi
nebo poskytnutim sluzeb, musi byt zaplacené v ramci maximaini doby splatnosti,

- specifické procento pojistného kryti vztahujici se ktéto mozZnosti je stanoveno
v pojistné smlouve.

Pred dodanim nebo odeslanim zbozi &i poskytnutim sluzeb musi pojistény bud

(a) ziskat obchodni informaci. Tato informace nesmi byt star$i nez 6 mésicu a musi
pochazet od informaénich zdroju specifikovanych v pojistné smlouvé. Zprava nesmi byt
nijak nepfiznivd, ani nesmi obsahovat Zadnou vyhradu & omezeni vztahujici se
k odbérateli. V takovém pfiipadé ma pojistény moznost stanovit Gvérovy limit sam ve
vysi, kterou doporuéuje obchodni informace;

nebo

(b) uvérovy limit muze pojistény stanovit sam v ramci discretionary limitu na zakladé
uspokojivé zkuSenosti z obchodovani s odbératelem za obdobi 12 meésicu pred
dodanim nebo odeslanim zboZzi nebo poskytnutim sluzeb. Nejvy3Si soudet
pohledavek souasné otevienych vuci odbérateli v poslednich 12 mésicich, jeZz byly
nasledné uspokojeny, muze pojistény v takovych pfipadech stanovenim uvérového
limitu pfesahnout nejvyse o 25 % uvedeného souétu.

Pokud je pojistény uZivatelem s predplacenou sluzbou online systému pojistitele, miize
pojistény konzultovat s pojistitelem hodnoceni @rating, které odbérateli pojisténého
udéluje pojistitel. Jestlize pojistitel odbérateli pojisténého dosud hodnoceni @rating
neudélil, muZe pojistény pozadat pojistitele o Gvérovy limit, a to podle podminek
specifikovanych nize v ¢élanku 2.
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2,

Poté bude pojistény kryty — s vyjimkou pfipadu, kdy hodnoceni @rating je X nebo NR
nebo kdyz pojistitel odmitne stanovit Uvérovy limit — do vyse dpisu rizika, nebo, je-li to
pro pojisténého vyhodnéjsi:

- bud do vySe hodnoceni @rating, které pojistitel odbérateli pojisténého udéluje, podle
stupnice stanovené v pojistné smlouve,

- nebo do vyse Uvérového limitu,

a plati pro pojisténého vyhodnéj8i procento pajistného kryti stanovené v pojistné
smlouvé pro pojistné limity uréené na zakladé Upisu rizika pojistitelem.

STANOVENi V RAMCI UPISU RIZIKA

V pfipadé, ze pozadovany Uvérovy limit je vy$$i nez je vySe dpisu rizika nebo v pfipadé, ze
odbératel ma sidlo v jiné zemi nez v téch, které jsou uvedené v &lanku 9 pojistné smilouvy,
stanovi pojistitel tvérovy limit tak, jak je specifikovano nize:

2.1

22

2.3

Pokud je pojistény uZivatelem s predplacenou sluzbou online systému pojistitele, je
pojistény povinen konzultovat s pojistitelem hodnoceni @rating, které odbérateli
pojisténého udéluje pojistitel. Poté bude pojistény kryty do vySe hodnoceni @rating,
které odbérateli pojistitel udéluje, podle stupnice uvedené v pojistné smlouvé
a s procentem paojistného kryti stanovenym v pojistné smlouvé, s vyjimkou pfipadu, kdy
hodnoceni @rating je X nebo NR.

Pokud pojistény neni uzivatelem s pfedplacenou sluzbou online systému pojistitele,
nebo jestlize pojisténému stanovena vyse hodnoceni @rating nevyhovuje s ohledem
na uvérovy limit, jaky pojistény oekava, nebo jestlize pojistitel odbérateli pojisténého
dosud hodnoceni @rating neudélil, je pojistény povinen pozadat o uvérovy limit. Tento
uvérovy limit stanovi maximalni souhrnnou &astku, pro kterou je poskytnuta pojistna
ochrana, a dale jakékoliv specifické podminky, které se na né& budou pfipadné
vztahovat.

Pokud uvérovy limit poskytnuty pojistitelem podiéha ziskani zajisténi, pak musi byt
toto zajisténi platné a vymahatelné.

Pri kazdé Zzadosti o nové hodnoceni @rating nebo uvérovy limit nebo o zménu jiz
platného hodnoceni @rating nebo Uvérového limitu je pojistény povinen oznamit
pojistiteli jakékoliv zhorSeni postaveni odbératele a veskeré pfipady pohledavek po
splatnosti, u kterych k datu podavani zadosti vyprsela maximalni doba splatnosti.

PLATNOST A ZMENA KRYTi

Pro kazdého odbératele, kterému pojistitel udélii budto hodnoceni @rating, nebo
uvérovy limit, bude pojistitel poskytovat monitorovaci sluzbu. Pokud neni v oznameni
o GUvérovém limitu v pfipadé Ovérovych Ilimitl stanoveno jinak, jsou rozhodnuti
pojistitele tykajici se hodnoceni @rating nebo Gvérovych limitd G&innd ode dne, ve
kterém pojistitel obdrzel Zadost o Gvérovy limit. Doba jejich platnosti v poskytnuté vysi
je neomezend, pokud neni pojistitelem upravena odli§né. O jejich pfipadném snizeni
nebo zruseni zaSle pojistitel pojisténému zvlastni oznameni. Pojistitel je opravnén
kdykoli zamitnout, snizit nebo zrusit hodnoceni @rating nebo UGvérovy limit,
a vtakovych pfipadech pak zamitnuti, snizeni nebo zruSeni nabyva uéinnosti pro
provadéné dodani a odeslani zbozZi & poskytovani sluzeb od data oznameni.
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Smlouva GLOBALLIANCE CONTRACT-CZ
Pojisténi pohledavek
B81.02

MODUL RIZIK

B81.02
TOPLINER

V ramci a za podminek dohodnutych v této pojistné smlouvé, a pii dostupnosti siuzby
poji§téni TopLiner za spinéni dale uvedenych podminek, je pojistény opravnén Zadat
o dopliikovou ¢astku pojistného kryti (dale jen ,TopLiner limit*) na odbératele, ve vztahu
k nimZ u€inil pojistitel rozhodnuti o jen ¢asteéném schvaieni pojisténym poZzadované vyse
uvérového limitu, o sniZzeni stanoveného tvérového limitu, o jeho edmitnuti nebo zruseni.

TopLiner limit poskytuje pojistné kryti stejného rozsahu a stejnych rizik, jak jsou dohodnuty
v této pojistné smlouveé.

TopLiner limit podliéha zaplaceni jednorazového dodateé¢ného pojistného (dale jen ,TopLiner
pojistné“). TopLiner limit je co do jeho trvani, platnosti a G€innosti, jakoz i co do jeho povahy,
nezavisly na pfipadném Uvérovém limitu stanoveném pojistitelem na téhoz odbératele na
zakladé této pojistné smlouvy, a nema ani Zzadnych G&inki na platnost a u&innost
stanovenych tvérovych limita.

TopLiner limit stanovi (i) bud doplfikovou &astku pojistného kryti, pokud je na téhoz
odbératele stanoven uvérovy limit, nebo (ii) celkovou ¢astku pojistného kryti, pokud byla
Zadost o Uvérovy limit zamitnuta, nebo tento nasledné pojistitelem zrusen.

Pohledavky oteviené vici danému odbérateli z dodani &i odeslani zbozi & poskytnuti
sluzeb spadajicich do rozsahu pojistné smiouvy, uskuteénéné piede dnem platnosti
a Gcinnosti TopLiner Limitu, museji byt pojisténym v pozadavku na vysi TopLiner limitu
zohlednény.

1. Pozadavek pojisténého

Pokud od oznameni rozhodnuti pojisténému o jen Casteéném schvaleni pojisténym
poZzadované vySe uvérového limitu, o sniZzeni stanoveného uvérového limitu, jakoz
i 0 jeho odmitnuti nebo zrudeni, neuplynulo vice nez Sest mésich, ma pojistény moznost
Zzadat o TopLiner limit (dale jen ,pozadavek TopLiner‘}. Po uplynuti uvedené Sestimésicni
Ihaty to jiz neni mozné.

Pozadavek TopLiner musi obsahovat:

- vysi

a

- <d:Iot.)u trvani (ve dnech) TopLiner limitu, jez nesmi byt krat$i nez 30 dnt a delSi nez 90
nu.

2. Sdéleni navrhu pojistitele

Na zakladé pozadavku TopLiner ucinéného prostfednictvim on-line systému pojistitel
posoudi, zda Ize ve vztahu k danému odbérateli, pozadované dobé trvani a vysi TopLiner
limit poskytnout, a sdéli bud, ze
¢ navrh na poskytnuti TopLiner limitu necini,
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nebo
¢ navrh na poskytnuti TopLiner limitu &ini, pfi¢emz uvede

a) maximalni vysi TopLiner limitu, kterou je pfipraven na daného odbératele
poskytnout, a

b) vysi TopLiner pojistného za poskytnuti pojistného kryti na zakladé takového
TopLiner limitu.

. Prijeti navrhu

Piijme-li pojistény navrh pojistitele, obdrzi od pojistitele oznameni o TopLiner limitu
s parametry pojistného kryti (odbératel, vySe TopLiner limitu, doba jeho platnosti
a TopLiner pojistné). Pojistitel neni opravnén TopLiner limit zrusit ani zménit. Pojistné
kryti na zakladé TopLiner limitu je podminéno v€asnym a Upinym zaplacenim TopLiner
pojistného, jez je nevratné. Topliner pojistné neni soucasti miniméalniho pojistného
dohodnutého v pojistné smlouvé (tedy zavazek pojisténého ve vztahu k miniméalnimu
pojistnému neni TopLiner pojistnym jakkoli doten), pro jeho splatnost se neuplatni
ustanoveni pojistné smlouvy o splatnosti pojistnéno.

. Trvani

Doba trvani TopLiner limitu je mezi 30 az 90 dny a je uvedena v oznameni o TopLiner
limitu; TopLiner limitem mohou byt kryty jen pohledavky z dodani i odeslani nebo
poskytnuti sluzeb uskuteénéné v dobé trvani TopLiner limitu, a to ode dne uvedeného
v 0znameni pojisténému.

TopLiner limit je G€inny dnem uvedenym v oznameni pojisténému a plati az do uplynuti
doby v ném uvedené, nebo az do vzniku platebni neschopnosti dotéeného odbératele,
podie toho, co nastane dfive.

. Upozornéni na ukonceni platnosti TopLiner limitu

Pred uplynutim doby platnosti TopLiner limitu obdrzi pojiStény prostiednictvim on-line
aplikace na tuto skuteénost upozornéni.

. Novy nebo pozménény pozadavek TopLiner

Pred uplynutim vySe uvedené Sestimésicni lhity mize pojistény Zadat o TopLiner limit na
dalsi obdobi, nebo o jeho nahrazeni jinym.

Je-li novy navrh pojistitele na TopLiner limit pfijat pfed uplynutim doby platnosti
stavajiciho TopLiner limitu, je stavajici TopLiner limit nahrazen novym, véetné nového
TopLiner pojistného; pravo pojistitele na TopLiner pojistné vztahujici se
k nahrazovanému TopLiner limitu zUstava pfitom nedotéeno.

Béhem vySe uvedené Sestimésicni lhaty je pojistény opravnén Zzadat o Topliner limit
tolikrat, kolikrat potiebuje, avéak kazdy novy Topliner limit nahrazuje pfipadny pfedchozi,
vzdy s novym Topliner pojistnym; pravo pojistitele na TopLiner pojistné vztahujici se
k nahrazovanému Topliner limitu zustava vzdy nedotéeno.

Na jednoho odbératele mlze v kazdém okamziku platit jen jeden TopLiner limit. Pozada-
li pojistény, navzdory platnosti TopLiner limitu, na téhoz odbératele o daidi Topliner limit,
a pojistitel tento pozadavek pfijme, novy TopLiner limit nahradi TopLiner limit stavajici,
aniz by mu vzniklo pravo na i jen Casteéné vraceni ToplLiner pojistného vztahujici se
k nahrazenému TopLiner limitu.
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7. Smiuvni podminky

Vseobecné pojistné podminky, moduly a jakakoli zviastni ujednani obsazena v pojistné
smlouvé plati i pro pojistné kryti na zakladé TopLiner limitd, zejména i ustanoveni
vztahujici se k maximalnimu pojistnému pinéni, jez pro Ucely zjistovani jeho vyse a jejiho
pfipadného dosazeni zahrnuji TopLiner pojistné a pojistna plnéni zakladé TopLiner limitd
uskute€énéna.
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Smlouva GLOBALLIANCE CONTRACT-CZ
Pojisténi pohledavek
C1.02

MODUL INKASA POHLEDAVEK

C1.02
PLNE INKASO POHLEDAVEK

. Pojistitel poskytne pojisténému sluzby inkasa pohledavek, na které se tato pojistna
smlouva vztahuje.

. Za Ucelem inkasa zasle pojistény pojistiteli ve Ihité uvedené v pojistné smlouvé
oznameni o pohledavkach po splatnosti s Zadosti o intervenci. Dale na Zadost
pojistitele poskytne veskeré pisemné podklady k pohledavce a k jejimu pfipadnému
zajisténi.

. Vramci inkasa je pojistitel opravnén vykonavat piné prava pojisténého k témto
pohledavkam, zejména uzavirat smir, a to pro poji§téné i castecné pojiStené
pohledavky. Pojistény je zavazan respektovat veskera rozhodnuti ¢inéna pojistitelem
v ramci inkasa pohledavek a udéli pojistiteli k jejich inkasu neodvolatelné zmocnéni
a pfedd mu pro inkaso veskeré pozadované dokumenty nebo listiny potrebné
k inkasu pohledavek. Pojistény a pojistitel se sou€asné dohodli, Ze pojistitel bude
posuzovat pfipady podle svého vlastniho uvazeni a sam bude rozhodovat o zpUsobu
inkasa pohledavek a nakladech vynaloZzenych na inkaso. V pfipadé, Ze pojistitel
nebude provadét inkaso sam, je pojistény povinen ucinit veskera opatfeni, a to po
dohodé s pojistitelem nebo podle jeho pokynu, jez mohou byt povazovana za
nezbytna k ochrané prav pojisténého a k zajisténi platby pohledavek, coz muize vést
i k odprodeji zbozi.

. Pojistitel nese veskeré vlastni naklady mimosoudniho i soudniho inkasa véetné
nakladu pojisténého hrazenych po dohodé s pojistitelem nebo podle jeho pokynu.
Ustanoveni o vynosech zUstavaji timto nedotéena. Pojistény hradi veskeré naklady,
které mu vzniknou pfi inkasu pohledavek z vlastni iniciativy.

. Zinkasa jsou vylou¢eny pohledavky, jez jsou predmétem sporu.
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Smlouva GLOBALLIANCE CONTRACT-CZ
Pojisténi pohledavek
D1.01

MODUL POJISTNEHO PLNENI

D1.01
MINIMALNI VYSE POJISTENE POHLEDAVKY
Pojisténi se nevztahuje na pohledavky, které nepiekroci minimaini vysi.

Pohledavky nizsi nez minimalni vyse nepodiéhaji oznamovaci povinnosti a pojistitel pro né
neposkytuje sluzby mimosoudniho nebo soudniho inkasa pohledavek.
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Smlouva GLOBALLIANCE CONTRACT-CZ
Pojisténi pohledavek
E2.01

MODUL VYNOSU

E2.01
VYNOSY
Nasledna ustanoveni jsou platna pro véechny vynosy:

1. Pojistény je povinen bez prodleni oznamit pojistiteli veskeré vynosy, které obdrZi
poté, co pojistiteli dorucil oznameni pohledavek po splatnosti.

2. Vynosy obdrzené do vyplaty pojistného pinéni budou zapogitany na uhradu nejdfive
splatnych pohledavek.

3. Veskeré vynosy po vyplaté pojistného plnéni nalezi pojistiteli. V pripadé, ze celkova
vy$e vynosl pievysi pojistné pinéni, bude zbyvajici ¢ast pojisténému vracena.
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Smiouva GLOBALLIANCE CONTRACT-CZ
Pojisténi pohledavek
F13.02

MODUL FAKTURACE

F13.02

PODIL NA ZISKU

Ke konci kazdého pojistného obdobi ma pojistény pravo na pfipadny podil na zisku za toto
obdobi, jehoz ¢astka se poéita nasledujicim zpusobem:

a)

b)

Po vyplaceni posledniho pojistného plnéni za dané obdobi otevie pojistitel ucéet. Na
stranu dal pfipiSe pojistitel ¢astky pojistného zaplacené pojisténym za dané obdobi a na
stranu ma dati pfipi§e uréitou procentni astku pojistného - jak je uvedeno v pojistné
smlouvé (odeditané procento pojistného) - a Cisté €astky vyplacenych pojistnych plnéni
za stejné obdobi.

Pokud vySe strany dal prevysi stranu ma dati, proplati pojistitel pojisténému uréité
procento (procentni sazba podilu na zisku) z této &astky tak, jak je uvedeno v pojistné
smlouvé.

Je-li strana ma dati vy$si, nez strana dal, pfenese se vznikly rozdil automaticky na tcéet
pro nasledujici obdobi na stranu ma dati.

Vyplaceni podilu na zisku je podminéno obnovenim pojistné smlouvy k datu jejiho
vyprseni.

Zazada-li pojistény o vyplaceni podilu na zisku, znamena to, Ze se vzdava svych prav na

jakakoliv dal$i pojistna pinéni vztahujici se k tomu pojistnému obdobi, za které je podil
na zisku proplacen.
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Smlouva GLOBALLIANCE CONTRACT-CZ
Pojisténi pohledavek
F29.02

MODUL FAKTURACE

F29.02
POPLATKY

Cena za stanoveni Uvérového limitu nebo @rating limitu za pojistné obdobi &ini:
- (dohodnuto v pojistné smlouvé) za odbératele se sidlem v CR
- (dohodnuto v pojistné smlouvé) za odbératele se sidlem mimo CR

Pojistény zasle pojistiteli Zadost o Uvérovy limit; soucasné uzavienim této pojistné smlouvy
pojistitele neodvolatelné zmochuje k vyZadani hodnoceni odbératele od Coface Czech
Insurance Service s.r.o. Pojistény se zavazuje neposkytnout informace o Gvérovém limitu
tretim stranam a zaroven autorizuje Coface Czech Insurance Service s.r.0. k poskytnuti
informace o uvérovém limitu vyhradné a pfimo pojistiteli.

Vyse uvedené neodvolatelné zmocnéni se vztahuje i na pfedani jakékoli budouci informace,
kterou je pojistény povinen oznamit pojistiteli podle této smlouvy, Coface Czech Insurance
Service s.r.0. Pojistitel poté stanovi Uvérovy limit a zasle poji$ténému rozhodnuti o Gvérovém
limitu.

Coface Czech Insurance Service s.r.o. vystavi pojisténému fakturu za naklady spojené se
stanovenim Gvérového limitu. Tato faktura je splatna ihned po jejim obdrzeni.

Faktura obsahuje pfislusnou DPH.

Poznamka:

Naklady na stanoveni Gvérového limitu nebo @rating limitu se nezvysuji, pokud pojistény
Zada o stanoveni limitu vicekrat na téhoz odbératele béhem jednocho pojistného obdobi,
napfiklad pokud Zada o zvySeni Uvérového limitu, pfipadné pfi zméné platebnich podminek.

Pojistény je opravnén kdykoli odvolat uvérové limity nebo @rating limity na odbératele, se

kterymi jiz neni v kontaktu nebo ktefi jsou nepretrzité kryti v ramci moznosti discretionary
limitu.
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Smlouva GLOBALLIANCE CONTRACT-CZ
Pojisténi pohledavek
F47.01

MODUL FAKTURACE

Fa47.01

POJISTNE PODLE MESICNIHO HLASENIi OBRATU

Pojistné se stanovi sazbou pojistného dohodnutou v pojistné smlouvé a hodnotou vdech
obchod(i, na néz se vziahuje pojistna smlouva, nejméné vSak ve vysi minimainiho
pojistného.

1.

HLASENI OBRATU

Pojistény je povinen dohodnutym zpusobem nahlasit pojistiteli do konce deklaracni thaty
obrat uskutecnény v kazdém kalendainim mésici, jenz spada do rozsahu pojistné
smiouvy, a to vCetné DPH, je-li uplatnéna.

Povinnosti hlaseni obratu nepodiéha obrat s odbérateli, na které pojistitel odmitl stanovit
Gvérovy limit nebo @rating limit nebo takovy limit zrusil, anebo s odbérateli, na néz
poji§tény - je-li v pojistné smlouvé dohodnuta moznost stanoveni uvérového limitu
rovnéz pojisténym - na zakladé provéieni podminek pro stanoveni uvérového limitu
Gvérovy limit nestanovil nebo zruSil, uskuteénény od okamziku odmitnuti (resp.
nestanoveni pojisténym) nebo zruseni takového limitu.

Pokud jsou faktury vystavené v jiné méné nez v méné stanovené v pojistné smlouve, je
pojistény povinen pirepoditat fakturované &astky do mény pojistné smlouvy sménnym
kursem platnym v posledni pracovni den mésice, ve kterém byly faktury vystaveny.

| v pfipadé neobnoveni pojistné smlouvy je pojistény povinen nahlasit obrat za posledni
kalendaini mésic.

Pokud poji§tény nezasle pojistiteli hlaseni obratu ve sjednané lhité, a to ani po pisemné
upomince pojistitele, nebo pojistény nehlasi veskery obrat spadajici do rozsahu pojistné
smilouvy, nevztahuje se na nenahlaSené pohledavky pojistna ochrana, a to i prestoze je
pojistény stale povinen uhradit pojistiteli pfislusné pojistné. Pojistitel si téz vyhrazuje
veskera prava pojistnou smlouvu vypovédét.

POJISTNE
2.1. Pojistné se vypoditava mésicné na zakladé nahlaseného obratu.

Pokud poji§tény hlaseni obratu v¢as pojistiteli nepiedlozi, bude zakladem pro dalsi
vypodéty pojistného posledni pojisténym piedloZzené hlaseni obratu. Po obdrzeni
opozdéného hlaseni obratu bude zpracovano vyuétovani. Vysledna dluzna &astka
pojistného bude splatna obdrzenim piisti faktury, pfeplatek bude vracen
pojisténému.

2.2. Po uzavieni této smlouvy je pojistény povinen slozit zélohu na pojistné (plus
veskeré dané a poplatky, které se uplatiuji). Zéloha bude pouzita na mésiéni
pojistné fakturované podle ¢lanku 2.1 tohoto modulu. Jakmile bude zaloha
vyerpana, budou platby pojistného splatné obdrzenim mésiéni faktury.
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2.3. Pokud by celkova ¢astka pojistného zaplaceného za pojistné obdobi vypodtena
podle odstavce 2.1 tohoto modulu byla niz§i nez minimalni pojistné, bude
pojisténému po obdrzeni posledniho hlaseni obratu za dané pojistné obdobi
fakturovan doplatek pojistného do vySe minimélniho pojistného.

2.4 Pojistény uhradi dluzné Castky pojistného (véetné dani a poplatk(, pokud jsou
uplatiiovany) ve lhutach uvedenych na fakturach.
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coface
PLNA MOC

Zmocnitel:

COMPAGNIE FRANCAISE D’ ASSURANCE POUR LE COMMERCE EXTERIEUR
registraéni &islo 552069791

se sidlem 92270 Bois Colombes, 1 Place Costes Et Bellonte, Francouzska republika

zapsana v obchodnim rejstiiku pfi Obchodnim soudu v Nanterre, &islo zapisu 1986 B 01059
na Gzemi Ceské republiky podnikajici prostfednictvim oditépného zdvodu zahraniéni
préavnické osoby:

COMPAGNIE FRANCAISE D° ASSURANCE POUR LE COMMERCE EXTERIEUR

organizatni sloika Cesko

I€ 279 41 906, se sidlem Praha 2, ndm. I. P. Paviova 1789/5, PSC 120 00

zapsand v obchodnim rejstfiku vedeném u Mé&stského soudu v Praze, oddil A, vioZka 58282
zastoupend Ing. Janem Carnym, vedoucim odétépného zévodu

timto déle zmociiuje:

k pravnim jednanim za Zmocnitele v ndsledujicim rozsahu:

- podepisovani pojistnych smiuv, jejich dodatkdi, zm&n a ukonéeni, jakoZ i pravnich
Gkonl a pravnich jednéni sméfujicich k vykonu prav a plnéni povinnosti vyplyvajicich
z pojistnych smluv a obecné zdvaznych piedpisdi, véetn& dohod se tfetimi osobami
(zejména bankami a faktoringovymi spole&nostmi);

- stanoveni vy3e pojistného;

- stanovenf vy$e poplatkll za ureni Gvérovych limitd; a

- jednanf ve vztahu ke stivajicim a potencidlnim klientlm Zmocnitele.

Zastupti opravnéni dle této pIné moci se udéluje na dobu n

V Praze, dne 28.3.2018

COMPA RANCAISE D° ASSURANCE
POUR LE COMMERCE EXTERIEUR
organizaéni slozka Cesko
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PLNAMOC

Zmocnitel:

COMPAGNIE FRANCAISE D’ ASSURANCE POUR LE COMMERCE EXTERIEUR
registra&ni ¢islo 552069791

se sidlem 92270 Bois Colombes, 1 Place Costes Et Bellonte, Francouzska republika

zapsand v obchodnim rejstfiku p¥i Obchodnim soudu v Nanterre, &islo zdpisu 1986 B 01059
na uzemi Ceské republiky podnikajici prostfednictvim odStépného zdvodu zahrani&ni
pravnické oscby:

COMPAGNIE FRANCAISE D° ASSURANCE POUR LE COMMERCE EXTERIEUR

organizatni siokka Cesko

I€ 279 41 9086, se sidlem Praha 2, ndm. .P.Pavlova 1789/5, PSC 120 00

zapsana v obchodnim rejstifku vedeném u Méstského soudu v Praze, oddil A, vioZka 58282
zastoupend Ing. Janem Carnym, vedoucim odstépného zévodu

timto déle zmoctiuje:

k préavnim jednanim za Zmocnitele v ndsledujicim rozsahu:

- podepisovani pojistnych smluv, jejich dodatkd, zmé&n a ukontenl, jakoz i pravnich
ukoni a prévnich jednani sméfujicich k vwkonu prav a plnéni povinnosti vyplyvajicich
z pojistnych smiuv a obecné zévaznych pfedpisii, vietné dohod se tfetimi osobami
(zejména bankami a faktoringovymi spole&nostmi);

- stanoveni vy3e pojistného;

- stanoveni vySe poplatkl za uréeni Gvérovych limita; a

- jedndni ve vztahu ke stdvajicim a potencidlnim klientdm Zmocnitele.

Zastupdf opravnéni dle této piné moci se udéluje na dobu neurgitou.

V Praze, dne 28.3.2018

COMPAGNIE FRANCAISE D° ASSURANCE
POUR LE COMMERCE EXTERIEUR
organiza&nf slozka Cesko
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VSEOBECNE POJISTNE PODMINKY
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Pro vyklad pojmlu uvadénych tucéné je rozhodné jejich vymezeni dle ¢lanku 11
vSeobecnych pojistnych podminek. Jejich vyklad je zavazny i pro pojistnou smlouvu
(dale ,pojistna smlouva®).

Pro vyklad pojml uvadénych kurzivou je rozhodné jejich vymezeni a vyznam
specifikovany v pojistné smlouvé.

COMPAGNIE FRANCAISE D'ASSURANCE POUR LE COMMERCE EXTERIEUR organizadnf slozka Cesko
1.P. Paviova 5 - 120 00 - Praha 2 ~ Ceska republika
T. +420 246 085 411 - F. +420 246 085 429 - office-cz@coface.com - www.coface.c2/

Bankovni spojeni: Komeréni banka, a.s. - Praha - & ., CZK 107-68086802770100 - EUR 107-6908700207/0100 - Registrace: Méstsky soud v Praze, odd. A - I. 58282 -
1€: 27941806 - DIC: CZ27941508,
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Clanek 1 — POJISTNE KRYTI

1.1 Poéatek pojisténi

Pojisténi zacina u v8ech nespornych pohledavek podle pojistné smiouvy,
pokud doSlo kdodani nebo odeslani zboZi nebo k poskytnuti sluzeb
v pojistném obdobi, a pokud byly pfislusné faktury zaslany odbérateli
v maximaini Ihaté pro vystaveni faktur, takto:

1) u prodeje zboZzi:
o vtuzemsku: dodanim zbozi,
e v zahraniéi (vyvoz): odeslanim zboZi,

e v piipadé, Ze se jedna o zboZi v konsignaénim skladu, celnim skiadu
nebo zbozi vystavené na veletrhu: dodanim.

2) usluzeb:
poskytnutim sluzeb, za které vznikne pojisténému narok na jejich uhradu.

1.2 Vyluka z pojiténi

1.2.1 Z pojisténi jsou vylouCeny viechny pohledavky vyplyvajici z obchodnich
smluv uzavienych mezi pojiSténym a spotrebitelem ve smyslu fyzické
osoby a mezi pojisténym a propojenymi osobami.

1.2.2 Pojisténi se nevztahuje na pohledavky vyplyvajici z obchodni smlouvy,
které maji byt zaplaceny:
1) pfed dodanim v tuzemsku nebo pfed odeslanim u vyvozu zbozi,

I1) neodvolatelnym akreditivem potvrzenym nékterou z bank majicich
povoleni CNB pusobit jako banka v Ceské republice.

1.2.3 Z pojisténi jsou vylouceny ztraty:
I)  pfevySujici Gvérovy limit,
II)  pokud pojistény nedodrzi podminky pfislusného Gvérového limitu,

Itl) vyplyvajici z dodani nebo odeslani zbozZi nebo poskytnuti sluzeb
poté, co pojistitel odmitl Zadost o tvérovy limit nebo tento zrusil,

IV) vyplyvajici z dodani nebo odeslani zbozi nebo poskytnuti sluzeb:

- odbérateli, na kterého bylo nebo mélo byt u¢inéno oznameni
o zhorSeni postaveni odbératele nebo oznameni
o pohledavkach po splatnosti, pokud pohledavka zlstala
nezaplacena, nebo

- pokud bylo pojisténému znamo, Ze odbératel je platebné
neschopnym,

COMPAGNIE FRANCAISE D'ASSURANCE POUR LE COMMERCE EXTERIEUR organiza&ni slozka Cesko

1P. Paviova 5 - 120 00 - Praha 2 - Ceské republika

T. +420 246 085 411 - F. +420 246 085 429 - office-cz@coface.com - www.coface.cz/

Bankovni spojeni: Komeréni banka, a.s. - Praha - & 4. CZK 107-6808680277/0100 - EUR 107-6908700207/0100 - Registrace: Méstsky soud v Praze, odd. A - V. 58282 -
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V) zavinéné pojisténym nebo osobou jednajici jeho jménem, a to
vdusledku poru$eni nebo nesplnéni povinnosti vyplyvajicich
z ustanoveni nebo podminek obchodni smlouvy,

VI) vpfipadé platby dokumentarnim inkasem plynouci ze ztraty
dispozitniho prava se zbozim v dlsledku poruseni pravnich
predpist nebo obchodnich zvyklosti a pravidel poji§ténym,

VIl) vyplyvajici z dodani nebo odeslani zboZi nebo poskytnuti sluzeb
bez nalezitych potfebnych opravnéni nebo v dulsledku porudeni
pfisluSnych pravnich pfedpisQ,

VIII) vyplyvajici pfimo nebo nepfimo:
e z nuklearniho vybuchu nebo zamofeni z jakékoli pficiny,

e v piipadé valky, vyhlasené &i nevyhlasené, alespori mezi
dvéma z uvedenych zemi: Francie, Cina, Rusko, Spojené
kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska, USA,

IX) z titulu aroku z prodleni, smluvnich pokut nebo nahrady $kody.

VySe uvedené vyjimky plati v souladu s ustanovenim €. 9
vieobecnych pojistnych podminek, neni-li v pojistné smlouvé
uvedeno jinak.

1.2.4 Dale se pojiSténi nevztahuje na ztraty vzniklé z obchodni smlouvy
uzaviené s odbératelem, ktery ma sidlo v zemi pojisténého:

» z obchodni smlouvy, kterou pojitény uzavrel s osobou povéfenou
vykonem statni moci nebo vefejné spravy nebo Uzemné
samospravni jednotkou,

e v dUsledku rozhodnuti viady v zemi pojist€ného, které brani plnéni
obchodni smlouvy nebo splaceni pohledavky.

Clanek 2 — RIZENI RIZIK

2.1 Obecna ustanoveni

Pojistény je pfi poskytovani uvéru svym odbératelim s ohledem na vysi a trvani
uvéru povinen postupovat s pé&i fadného hospodare. Soucasné je pojistény povinen
provadét vSechny své obchody se stejnou pééi a obezfetnosti, jakou by vénoval
sjednavani nepojisténych obchodu. Pojistény je dale povinen vynaloZit veskeré usili
k zachovani svych prav viéi odbérateli nebo tfeti osobé. Za G&elem minimalizace
ztrat je pojistitel opravnén, nikoli v8ak povinen, sjednavat zajisténi nesplacenych
pohledavek jménem pojisténého. Pojistény je povinen podilet se na &asti rizika,
ktera nebyla pojistitelem pojisténa, pokud se s pojistitelem pisemné nedohodne jinak.

Jakékoli riziko nad ramec procenta pojistného kryti ve vztahu k Uvérovym limitim
nebo Skodé, podie toho co je nizsi, nesmi byt pojisténo jinak nebo kryto zviast.

COMPAGNIE FRANCAISE D'ASSURANCE POUR LE COMMERCE EXTERIEUR organizaén( sloZka Cesko

LP. Pavlova 5 - 120 00 - Praha 2 - Ceska republika
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2.2 Doba splatnosti pohledavky

2.2.1 Plvodni doba splatnosti pohledavky sjednana mezi pojisténym
a odbératelem nesmi piekrogit maximaini dobu splatnosti uvedenou
Vv pojistné smlouve.

2.2.2 Pojistény je opravnén opakované prodlouzit dobu splatnosti za
podminky, Zze celkova doba splatnosti nepfesahne maximéini dobu
splatnosti.

2.2.3 Pojistény mlze odloZit den splatnosti pouze s predchozim pisemnym
souhlasem pojistitele v pfipadé:

I)  Ze odloZzenim dne splatnosti bude piekrodena maximalni doba
splatnosti,

II) odbératele, na kterého pojistitel zrusil avérovy limit,
lil) odbératele, na kterého bylo nebo mélo byt ucinéno oznameni
o pohledavkach po splatnosti.

2.3 Oznameni_o zhorSeni postaveni odbératele nebo o pohledavkach po
splatnosti

Pojistény je povinen pisemné oznamit pojistiteli:

{)  bezodkladné oznameni o zhorseni postaveni odbératele,

) bezodkladné informaci nasvéd&ujici, Ze se odbératel stal platebné
neschopnym,

lil) vSechny pohledavky po splatnosti, a to nejpozdéji do skon&eni
lhaty pro oznédmeni pohledavek po splatnosti. V piipadé
dokumentarniho inkasa je pojistény povinen zaslat pojistiteli
oznameni o pohledavkach po splatnosti do 30 dnG po
predloZeni dokumentll a doruéeni zboZi na misto uréeni,

IV) bezodkladné pfijeti jakéhokoliv ¢astky véetné Caste€nych plateb
pohledavky poté, co byly pojistiteli oznameny pohledavky po
splatnosti.

24 V piipadé pohledavek po splatnosti je pojistény povinen uéinit vSechna
opatieni nutnd k odvraceni nebo zmirnéni hrozici ztraty, ktera pojistény nebo
pojistitel povazuji za ucelna. Pojistény je povinen fadné a v€as zabezpedit sva
prava, zejména pravo na vraceni zboZi, ochranu prav a narokii svych
i pojistitele a pravo na zajisténi pohledavky.

Clanek 3 — POJISTNE PLNENI

3.1 VySe pojistného pinéni

Pojisténé pohledavky se hradi v procentni vy8i pojistného kryti na §kodé nebo
na uvérovém limitu, pokud jej Skoda pievysuje.
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3.3

3.4

3.5

3.6
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Podminky vyplaty pojistného pinéni

Pojistitel vyplati pojistné plnéni pouze tehdy, pokud pojist&ny Ffadné splni
vSechny povinnosti vyplyvajici z pojistné smlouvy a téchto vSeobecnych
pojistnych podminek a pokud zaSle pojistiteli veskeré pisemné doklady
o pohledavce, o jejim pfipadném zaji§téni a o pfipadné platebni
neschopnosti odbératele.

Prevod prav

Pojistitel ma pravo na pfevod veskerych prav a narokl vztahujicich se
k pojisténé pohledavce, jistiny, Grokt a zajisténi, které se k ni vazi. Pojistény
je povinen za tim uéelem predat a prenechat pojistiteli vSechny dokumenty
a prevést vSechna prava umoZiujici fadné uplatnéni prav ve smyslu tohoto
8lanku ve prospéch pojistitele. Vykon prav pojistitele nezbavuje pojisténého
povinnosti provést vSechna opatfeni nutna k dosaZeni zaplaceni pohledavky,
stejné jako povinnosti dbat pokyni pojistitele.

Sporné pohledavky

V priipadé, Ze se pohledavka stane piedmétem sporu, nema pojistény narok
na vyplatu pojistného pinéni az do rozhodnuti sporu ve prospéch pojisténého
podle rozhodéiho nalezu nebo podle pravomocného rozhodnuti soudu
vykonatelného v zemi odbératele.

Vraceni pojistného plnéni

Pojistény je povinen vratit pojistiteli vyplacené pojistné plnéni, pokud pojistitel
po vyplaté pojistného plnéni zjisti, Ze nebyly podle pojistné smlouvy a téchto
vS§eobecnych pojistnych podminek spinény predpoklady pro jeho vyplatu nebo
Ze v pripadé platebni neschopnosti odbératele byla pohledavka popiena
v konkurznim fizeni.

Maximalni pojistné pinéni

Celkova vyplacena ¢astka pojistného pinéni na zakladé pohledavek vzniklych
v jednom pojistném obdobf nesmi pfesahnout maximaini pojistné pinéni.

Clanek 4 — PREVOD PRAVA NA VYPLATU POJISTNEHO PLNENI A PREVOD
POHLEDAVKY

Pojistény je opravnén postoupit naroky na vyplatu pojistného plnéni tieti osobé
(beneficientovi) pouze s predchozim pisemnym souhlasem pojistitele. Povinnosti
pojisténého vyplyvajici z pojistné smlouvy nebo z téchto v3eobecnych pojistnych
podminek nejsou timto dotéeny. Beneficientovi nepfislusi vice prav nez pojisténému
a prava pojistitele vyplyvajici z pojistné smlouvy a téchto vSeobecnych pojistnych
podminek zustavaji uplatnitelna bez ohledu na vySe uvedeny pievod prava.

Pojistény je opravnén prevést pojisténé pohledavky na jakykoliv tfeti subjekt pouze
s pisemnym souhlasem pojistitele a pokud témuz tfetimu subjektu bylo soudasné
prevedeno pravo na vyplatu pojistného plnéni.
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Clanek 5 — PLATBY

Pojistény je povinen uhradit v8echny zavazky vyplyvajici z pojistné smlouvy a téchto
vS§eobecnych pojistnych podminek k datu jejich splatnosti.

Pojistény neni opravnén zapoditat své zavazky ve prospéch pojistitele proti naroku
na vyplatu pojistného plnéni.

Uhrada pojistného nezavazuje pojistitele k vyplaté pojistného pinéni. Vyplata
pojistného plnéni se fidi ustanovenimi pojistné smlouvy a té&chto vieobecnych
pojistnych podminek.

Clanek 6 — MENA

Pokud jsou faktury vystavené v jiné nez pojisthou smlouvou uréené méné, budou
prijaté Castky prepoditany do mény uréené pojistnou smlouvou takto:

¢ pro vypocet Skody

sménnym kurzem platnym v posledni pracovni den v mésici, ve kterém pojistény
vystavil fakturu za pojisténé pohledavky. Timto kurzem budou piepogitany
i jakékoliv pfijaté ¢astky na Ghradu pohledavek,

o pro &astky zaplacené po vyplaté pojistného pinéni

sménnym kurzem platnym ke dni, kdy pojistitel takovou &astku obdrzel nebo, pokud
ho neni moZné zjistit, sménnym kurzem odpovidajicim <&astce uvedené
na bankovnim vypisu platby.

Clanek 7 — INFORMACNI POVINNOST

Pojistény je povinen oznamit pojistiteli do 10 dnl v3echny podstatné zmény
v Gdajich, kieré uvedl v dotazniku pfi uzavieni pojistné smlouvy, zejména zmény
v pfedmétu podnikani a pravni formy. V piipadé ukonéeni podnikéni nebo platebni
neschopnosti pojisténého pojisténi zanika, a to dnem, kdy doslo k ukonéeni
podnikani nebo byl prohlasen konkurz na majetek pojisténého.

Clanek 8 - PRAVO KONTROLY

Pojistény je povinen umoznit pojistiteli vykon prava kontroly, zejména je povinen
poskytnout pojistiteli veSkeré dokumenty a/nebo ovéfené kopie obchodnich smluv,
véetné jejich zmén a dodatk(i a souvisejici dokumentace a pojistitel je opravnén
ovéiit si Uplnost, pifesnost a pravdivost udaji a informaci uvadénych pojisténym
véetné ovéfeni toho, zda pojistény splnil své zavazky a uginil prohlageni uplnym,
pfesnym a davéryhodnym zplisobem.
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Clanek 9 — DODRZOVANI SMLUVNICH PODMINEK

9.1 Pokud pojistény nezaplati pojistné nebo jeho ¢ast ani do 15 dnl od doruéeni
doporuéené upominky pojistitele, pozbyva pojistény pravo na vyplatu pojistného
pinéni ze v8ech pohledavek do doby tplného zaplaceni pojistného, prislusnych
urokd z prodleni a vynaloZenych nakladd. Pokud pojistény nezaplati pojistné
nebo jeho &ast ani do 30 dnl od doruceni doporuéené upominky pojistitele,
pojisténi zanika, nedohodnou-li se pojistény a pojistitel pisemné jinak.
Upominka musi obsahovat upozornéni na zanik pojiSténi pro pfipad
nezaplaceni dluzného pojistného.

9.2 Pojistitel ma dale pravo odstoupit od pojistné smlouvy, odmitnout vyplatu
pojistného plnéni nebo poZadovat navraceni vyplaceného pojistného pinéni,
pokud pojiStény zplsobil ztratu tim, Ze poskytl pojistiteli nepravdivé nebo
neuplné informace zejména pfi sjednavani pojistné smlouvy nebo v Zadosti
o Gvérovy limit nebo pfi vzniku Skody.

9.3 Pii nespinéni podminek stanovenych pojistnou smlouvou a vseobecnymi
pojistnymi podminkami pojisténym ma pojistitel pravo pfestat poskytovat své
sluzby a nevyplatit pojisténému pojistné plnéni. Bylo-li jiz pojisténému
vyplaceno pojistné plnéni, je povinen ho vratit pojistiteli.

9.4 Pokud v duasledku poruSeni ustanoveni pojistné smlouvy nebo vSeobecnych
pojistnych podminek pojistény pozbyl prava na vyplatu pojistného plnéni nebo
dodlo k zaniku pojisténi, jiz zaplacené pojistné neni vratné a predepsané
pojistné se stava pro pojisténého okamzité splatnym jako smluvni pokuta.

Clanek 10 — OCHRANA DAT

10.1 Udaje (v&etn& osobnich dajd), které na zakladé pojistné smlouvy pojistény
poskytne pojistiteli, budou pouZity pro Udely spravy pojistné smlouvy a pro téely
pojistnych aktivit a, v pfipadé potfeby, pro stanoveni Gvérového limitu, spravu
pohledavek a finan&ni aktivity. Udaje mohou byt pro vy$e uvedené Gdely
pfedany zaijistiteli, pobotkam Coface a partnerdm Coface.

10.2 Osobni Gdaje mohou byt podle aplikovatelné pravni Gpravy na zakladé Zadosti
subjektu osobnich Gdaji modifikovany, vymazany ¢i zablokovany. Subjekt
osobnich Gdaji za timto ucelem kontaktuje pojistitele na e-mailové adrese

office-cz@coface.com.

10.3 Pojistitel je opravnén pouzZit osobni Udaje poskytnuté pojisténym pro
marketingové ulely, napf. pro informovani pojisténého o svych novych
produktech & o novych produktech pobofek Coface, jakoZ i o jakychkoli
zménach stavajicich produkti. Namitku proti jejich pouZiti pro marketingové
Ucely Ize vznést na e-mailové adrese uvedené v bodé 2.

10.4 Pojistény odpovida za informovani subjektl osobnich udajit o poskytnuti jejich
udaju pojistiteli v souvislosti s body 10.1, 10.2, a 10.3.
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Clanek 11 — VYMEZENI POJMU

ZHORSENI POSTAVENI ODBERATELE - Kazda udalost, o které se pojitény dozvi,
a ktera vede nebo muze vést ke zhor$eni finanéni situace odbératele, zejména:
~ nezaplaceni Seku nebo sménky,

- neplnéni inkasnich piikazu,

- prodlouzeni smének dohodnutych po dodani zbozi, odeslani zboZi nebo
poskytnuti sluzby,

- zhorSeni platebni discipliny,

- ukoné&eni obchodniho vztahu z divodd sniZeni bonity odbératele,

- zahajeni pravniho fizeni k vymahani dluhu nebo pravni Zaloby proti
odbérateli,

- povéfeni inkasni agentury nebo pravnika vymahanim diuhu.

PROPOJENE OSOBY - Jakakoliv osoba piimo nebo nepfimo ovladana pojisténym
nebo pfimo nebo nepiimo ovladajici pojisténého anebo osoba, ktera je pifimo
nebo nepiimo ovladana stejnou ovladajici osobou jako pojistény.

DOKUMENTARNI INKASO - Platebni instrument zajistujici pojiSténému viastnictvi
zbozi az do okamziku uplného zaplaceni osobé, ktera je odpovédna za piedani
dokumentti osvédéuijicich vlastnictvi zboZi odbérateli.

DODANI - Okamzik, ve kterém bylo v souladu s obchodni smlouvou odbérateli
nebo jim povéfené osobé umozZnéno nakladat se zboZim v misté a zplisobem
uréenym v obchodni smlouvé. V pfipadé dokumentarniho inkasa je touto
skute€nosti okamzik, kdy zbozi a doklady o vlastnictvi zboZi jsou dodany na
misto uréeni.

POHLEDAVKA - Castka vyplyvajici z jedné nebo vice faktur, kterou dluzi odbératel
na zakladé obchodni smlouvy, a ktera je kryta pojisténim dle této pojistné
smiouvy.

SPOR - Nesouhlas s vysi pohledavky, s opravnénosti pohledavky a nesouhlas
s vyrovnanim zavazki pojisténého viéi odbérateli.

DEN SPLATNOSTI - Den, v némz je odbératel povinen zaplatit zavazky vyplyvajici
z pohledavky pojisténému podle obchodni smlouvy.

PLATEBNi NESCHOPNOST - Pro uéely pojistné smlouvy a véeobecnych pojistnych
podminek se timto rozumi:

a) prohla3eni konkurzu na majetek odbératele, pokud byly pohledavky
pojisténého prihlaseny do konkurzniho fizeni,

b) zamitnuti navrhu na prohlaseni konkurzu pro nedostatek majetku,
¢) soudni rozhodnuti o povoleni reorganizace,
d) soudni usneseni o0 nucené spravé odbératele ve prospéch véfitell,
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e) soudni usneseni o povoleni vyrovhani mezi odbératelem a jeho véiiteli,
pokud pohledavky pojisténého byly do tohoto vyrovnani zahrnuty
a pojisténému vznikla ztrata,

f) platné rozhodnuti o likvidaci odbératele,

g) jiné skuteénosti, kterym zahrani¢ni pravni fad pfiznava pravni ddsledky
stejného nebo srovnatelného vyznamu, jak uvedeno pod pismeny a) aZ f).

Pojem platebné neschopny plati obdobné.

SKODA - Ztrata pojisténého v disledku nezaplaceni jeho pohledavky, odpovidajici
rozdilu mezi debetnimi a kreditnimi poloZkami.

Debetni poloZzky zahrnuji celkovou &astku podle faktur vystavenych v souladu
s obchodni smlouvou za dodané zboZi nebo poskytnuté sluzby, ktera
zahrnuje:

- DPH, pokud je pfedmétem pojisténi,

- uroky do data splatnosti, kromé& Groki z prodieni nebo Groki po datu
splatnosti,

- néklady baleni, dopravného, pojistného, dani a poplatktl, k jejichz dhradé
je zavazan odbératel, krom& smluvnich pokut nebo narokdi na nahradu
Skody a uslého zisku.

Kreditni poloZky zahrnuji soudet v8ech vynosu ziskanych pojisténym nebo
pojistitelem na dhradu pfedmétnych pohledavek aZz do doby vypoétu Skody
a celkovou vysi nakladd, které pojistény nemusel v disledku vzniklé $kody
zaplatit.

NEZAPLACENI - Nezaplaceni pohledavky odbératelem k datu, v méné a v misté
uvedenym ve obchodni smlouvé mezi pojisténym a odbératelem.

OZNAMENI - pisemné sdéleni obdrzené pojistitelem nebo pojisténym zaslané
postou, e-mailem, dalnopisem nebo faxem ¢&i jinou elektronickou formou na
pisemné sjednané adresy nebo kontakty.

POHLEDAVKY PO SPLATNOSTI - Skutetnost, Ze pohledavky, na které se
vztahuje tato pojistna smlouva, nebyly zaplaceny k datu, v méné a v misté
uréeném v obchodni smlouvé.

SPOTREBITEL - SOUKROMA OSOBA - Osoba, ktera pfi koupi zboZi nebo sluzby
nejedna v ramci své obchodni nebo jiné podnikatelské &innosti.

VYNOSY - Pinéni ziskana poji§ténym nebo pojistitelem pied nebo po vyplaté
pojistného plnéni od odbératele nebo tieti osoby véetné:

- v8ech uroki (véetné arokd zprodleni) piijatych pojisténym nebo
pojistitelem za pozdni platbu,

- realizovaného zajisténi ve prospéch pojisténého nebo pojistitele,
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- vystavenych dobropisl ve prospéch poji§téného,
- hodnot vyplyvajicich z vyrovnani, &i jinych zapo&t

- vynosl ze zboZi, které bylo, &i mohlo byt vzato zpét &i zadrZeno. V tomto
pfipadé se za vynos povazuje hodnota, kterd je vysSi — a to bud
pojisténym skuteéné ziskana hodnota nebo 50% z fakturované &astky,
pokud neni v pojistné smlouvé uvedena jina procentni sazba.

OBCHODNi SMLOUVA - Ka?dad pravné zavazna smlouva mezi poji§ténym
a odbératelem, jejimz pfedmétem je koupé zboZi nebo poskytnuti sluzeb za
uplatu, s vyjimkou koupé& na zkousku, poskytnuti zboZi do komisniho prodeje
apod.

ZAJISTENI - Jakykoli zplisob zvy3ujici vymahateinost pohledavky (napi. zastavni
pravo, ruéeni, zaruky, vyhrada vlastnického prava, notéaisky zapis o uznani
dluhu a pod.).

ODESLANI - Okamzik, ve kterém bylo pfedano zboZi tieti osobé& (obvykle pfepravci)
k pfepravé na misto uréeni sjednané v obchodni smlouve.
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